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Drogi kliencie,

Dziekujemy za zakup systemu klimatyzacji FERROLI. Urzadzenie jest owocem wieloletniego doswiadczenia i specjalnych
projektéw badawczych, zostato zbudowane z materiatdw najwyzszej jakosci za pomoca najbardziej zaawansowanych
technologii. Oznakowanie CE gwarantuje, ze urzgdzenia spetniajg wymogi Europejskiej Dyrektywy Maszynowej w zakresie
bezpieczenstwa. Poziom jakosci jest pod ciggtg kontrolg, a wyroby FERROLI sg symbolem bezpieczenstwa, jakosci i
niezawodnosci. Informacje o naszym najblizszym punkcie serwisowym mozna uzyskaé od sprzedawcy, u ktorego urzadzenie
zostato nabyte lub mozna je znalez¢ w ksigzce telefonicznej w pozycji "klimatyzacja" lub "kotty gazowe" (dotyczy tylko rynku
wioskiego). W celu ulepszenia wyrobu parametry mogg podlega¢ koniecznym zmianom.

Jeszcze raz dziekujemy.
FERROLI S.p.A.

Producent nie ponosi zadnej odpowiedzialno$ci za btedy zawarte
w niniejszym dokumencie, jesli wynikajg one z btedédw drukarskich lub zapisu.
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CHARAKTERYSTYKA OGOLNA

ODBIOR

W chwili odbioru urzadzenia nalezy sprawdzi¢, czy przekazane zostaly wszystkie elementy wskazane na dokumencie
przewozowym, a takze czy urzadzenie nie ulegto uszkodzeniu podczas transportu. W razie wykrycia nieprawidtowosci
poinformowaé o tym przewoznika, a takze zawiadomi¢ nasze biuro obstugi klienta. Jedynie po spetnieniu powyzszych dziatan
mozna uzyskac brakujace elementy lub odszkodowanie.

WPROWADZENIE

Klimatyzator zostat zaprojektowany i zbudowany wytacznie do systeméw klimatyzacji i moze byé wykorzystywany wytacznie w
tym celu. Urzadzenie pracuje prawidtowo i skutecznie wytgcznie wtedy, gdy jest prawidtowo uzytkowane i utrzymywane w petnej
sprawnosci. Z tego wzgledu prosimy o uwazne zapoznanie sie z niniejszg instrukcjg i korzystanie z niej za kazdym razem, gdy
pojawig sie watpliwosci czy trudnosci. Przypominamy, ze w razie potrzeby nasz serwis, zorganizowany we wspotpracy z siecig
dystrybutorow, jest zawsze do dyspozycji w razie ewentualnych konsultacji lub bezposrednich interwencji.

DYREKTYWY EUROPEJSKIE

Producent oswiadcza, ze niniejsza maszyna jest zgodna z wytycznymi nastepujgcych dyrektyw wraz z pozniejszymi zmianami:

. Dyrektywa niskich napie¢ 2006/95/ WE
. Dyrektywa Zgodnosci Elektromagnetycznej 2004/104/WE.
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INSTALACJA STEROWANIA

DANE TECHNICZNE URZADZENIA

Pierwsza rzecza, jakg nalezy zrobi¢, to wybdr miejsca instalacji zdalnego sterowania; na podstawie wymiaru i dtugosci potagczen
przygotowa¢ odpowiednio zwymiarowang rynienke do pociggniecia kabli lub odpowiednig skrzynke rozdzielczg. Na rysunku
ponizej podane sg wymiary zdalnego sterowania.
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W celu zamocowania zdalnego sterowania, zdjg¢ jego przednig czesé, wyjaé delikatnie ze Srodka karte elektroniczng
(przymocowang srubami do drugiej czesci obudowy), nastepnie przykreci¢ sterowanie za pomocg dwéch $rub, zgodnie ze
wskazoéwkami na ponizszych rysunkach.

Podczas instalacji zdalnego sterowania zaleca si¢ zwraca¢ szczegdlng uwage na kierunek montazu, przed dokreceniem $rub
mocujgcych upewni¢ sig, ze wspornik jest w prawidtowej pozycji.

Nr Nazwa

1 Powierzchnia $ciany lub uchwyt do zabudowy
2 Czesc tylna zdalnego sterowania

3 Sruba M4x 10

4 Zdalne sterowanie

rys.2

Uwaga: sterownik jest wyposazony w kabel o dlugosci 7m.
Przypomina sie, aby nie instalowa¢ zdalnego sterowania w miejscach, gdzie narazone jest na bezposredni strumien
wody lub duze ilosci pary wodnej.
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URUCHOMIENIE

PRZYCISKI FUNKCJI | WYSWIETLACZ

Sterowanie (Rys. 1) sktada sie z szeregu przyciskéw i wyswietlacza, na ktérym wyswietlane sg wszystkie aktywne funkcje oraz
rézne parametry stuzgce uzytkownikowi i instalatorowi do prawidtowej obstugi urzadzenia.

Na pilocie sag nastepujace przyciski:

Pokrywa zamknieta (Rys. 1)

1. WE/WYL /ON / OFF/: Pozwala wigczy¢ i wytgczyc
jednostke.

2 i 3: Przyciski do ustawiania TEMPERATURY pozwalajg

regulowa¢ temperature w  pomieszczeniu:  (+)
zwigkszanie, (-) zmniejszanie.

Pokrywa otwarta (Rys. 2)

1. TRYB [MODE]: Pozwala wybra¢ tryb pracy:

Chiodzenie, Osuszanie, tylko wentylacja, Ogrzewanie i
Automatyczny.

2. FAN [WENTYLATOR]: Przycisk wyboru predkosci

wentylatora lub wybér predkosci automatyczne;.

SWING: Nieaktywny

FRESH: Nieaktywny

PARAMETRY:  Przewijanie  parametréw  réznych

jednostek

6. SLEEP: Stuzy do ustawienia/wytgczenia trybu nocnego
Sleep, niezaleznie od trybu na jaki jednostka jest
ustawiona.

7. TIMER: Ustawianie funkcji Timer [regulator czasowy](ON)
wigczanie, (CANCEL) wylaczanie funkcji (OFF)
wylgczanie.

8. DAY [DZIEN]: Ustawianie programowania
dziennego/tygodniowego timera [regulatora czasowego]

9. NET [SIEC]: Kontrola sieci jednostki

10. TIME [CZAS]: Ustawianie godzinowe

S

Na wyswietlaczu pilota wysSwietlane sg nastepujace

ustawienia:

-a) tryb pracy, i tak odpowiednio:
Chtodzenie, Wentylacja, Osuszanie i Ogrzewanie.
Jednoczesne wigczenie sie symbolu grzanie - chtodzenie
oznacza, ze jednostka jest ustawiona w trybie
automatycznym

-b) Wybrana predkos¢ wentylatora, i tak odpowiednio:
Srednia, Minimalna, Maksymalna, Automatyczna.

-c) Wartosé nastawy (po kilku sekundach wyswietla sie temp.
pomieszczenia)

-d) Biezacy czas (lub sygnat alarmu)

-e) Ustawianie regulatora czasowego [Timer]

-f) Wskaznik wybranego dnia

-g) Funkcja SLEEP aktywna

-h) Wskaznik przesytu sygnatu do sieci klimakonwektorow.

-i) Wskaznik ilosci jednostek wybranych w sieci

-1) Wskaznik blokady klawiatury
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URUCHOMIENIE

Rys. 4

ZNACZENIE KONTROLEK LED JEDNOSTKI
Ponizej opisano znaczenie kontrolek LED znajdujgcych sie na
panelu przednim jednostki wewnetrznej:
1. WSKAZNIK ZASILANIA (zielony)

Swieci sig, gdy jednostka pracuje.
2. WSKAZNIK AKTYWOWANIA ZABEZPIECZEN

(czerwony)

Swieci sig, gdy niektére zabezpieczenia lub alarmy sg

aktywne.
3. WSKAZNIK TEMPERATURY i ODBIORNIKA

Wskazuje ustawiong temperature = pomieszczenia,

odbiornik odbiera sygnaty z pilota
4. WSKAZNIK AKTYWNEGO TRYBU (zielony)

Swieci sie, gdy jednostka pracuje.
5. WSKAZNIK REGULATORA CZASOWEGO [TIMER]

Swieci sie, gdy TIMER jest aktywny

Rys. 5

WLACZANIE JEDNOSTKI
W celu wigczenia klimatyzatora nacisngé przycisk ON/OFF (Rys. 5). Zielona
kontrolka $wietlna klimatyzatora wigczy sie, co oznacza, ze urzgdzenie T
zostato uruchomione. Prosze wzigé pod uwage, ze ciekiokrystaliczny |
wyswietlacz wskaze zawsze ostatni tryb dziatania i funkcje uzywane ( )
poprzednio. Nalezy postepowaé wedtug instrukcji w celu zmiany trybu
dziatania systemu.
TRYBY DZIALANIA Rys. 6

Po nacisnieciu przycisku "MODE" [TRYB] mozna wybra¢ rézne tryby dziatania

spomiedzy nastepujacych, ktére sg dostepne:

AUTO - CHLODZENIE - OSUSZANIE - FAN/WENTYLACJA - OGRZEWANIE.

1. AUTO Praca automatyczna: niniejsza funkcje wybiera sie poprzez
nacisniecie przycisku MODE az na wyswietlaczu pojawig sie
rébwnoczes$nie symbole chtodzenia i ogrzewania. Jednostka ustawia
automatycznie tryb dziatania (CHLODZENIE-OGRZEWANIE) na
podstawie temperatury wody doptywajacej do urzadzenia.

2. CHLODZENIE Praca schtadzania: niniejszg funkcje wybiera sie poprzez
nacisniecie przycisku MODE az na wyswietlaczu pojawi sie odpowiedni
symbol. Jednostka rozpoczyna dziatanie w trybie chtodzenia i ustawiana
jest szybko na temperature zblizong do zadanej w pomieszczeniu.

g
MODE
FI¥e?

3. OSUSZANIE Funkcja osuszania: niniejsza funkcje wybiera sie poprzez nacisniecie przycisku MODE az na wys$wietlaczu
pojawi sie odpowiedni symbol. Jednostka rozpoczyna dziatanie w trybie chtodzenia z czasem wytgczania, ktéry zalezy od
wartosci temperatury w pomieszczeniu. Nie jest mozliwa zmiana predkosci wentylatora.

4. FUN/WENTYLACJA Funkcja wentylacji: niniejszg funkcje wybiera sie poprzez nacisnigcie przycisku MODE az na

wys$wietlaczu pojawi sie¢ odpowiedni symbol.

5. OGRZEWANIE Funkcja ogrzewania: niniejszg funkcje wybiera sig¢ poprzez naci$niecie przycisku MODE az na wyswietlaczu
pojawi sie odpowiedni symbol. Jednostka rozpoczyna dziatanie w trybie ogrzewania i ustawiana jest szybko na temperature

zblizong do zadanej w pomieszczeniu.
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URUCHOMIENIE

REGULACJA TEMPERATURY

Do zmiany temperatury nastawy stuzg przyciski (+) i (—)" (Rys.1)) (+)
zwiekszanie, (-) zmniejszanie.

REGULACJA WENTYLATORA

W celu regulacji predkosci wentylatora nacisng¢ przycisk FAN
[WENTYLACJA] (Rys.2). Na wyswietlaczu pojawi sie symbol przypisany do
wybranej predkosci, min. $red. maks. lub autom.

AUT

PRACA W TRYBIE SLEEP

Po nacisnieciu przycisku "SLEEP" (Rys.3) urzadzenie ustawia sie w trybie
nocnym, co wskazuje odpowiedni symbol na wyswietlaczu. Temperatura
zwigksza sie (tryb chtodzenia "COOL") lub obniza (tryb ogrzewania "HEAT") o
0,5 lub 1 °C z okreslong czestotliwoscia.

Powtérne nacisniecie przycisku SLEEP powoduje wytgczenie funkciji.

USTAWIANIE BIEZACEJ GODZINY

W celu zmiany ustawienia biezgcego czasu przytrzymaé wcisniety jeden z
przyciskow TIME (+) lub (-) (Rys.4)

Na sterowniku wyswietli sie¢ ustawiona godzina. Predko$¢ przewijania godzin
zalezy od czasu, w ktérym przycisk regulacji jest wcisniety.

USTAWIENIE BIEZACEJ DATY

Rys|. 1

Rys. 2
\m

Rys. 3

Rys. 4

Rys. 5

W celu zmiany biezacej daty przytrzymac wecisniety przycisk (DAY) (Rys.5)
Na sterowniku wyswietli sie ustawiona data.

Ferroli
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URUCHOMIENIE

Rys. 6

PROGRAMOWANIE WYLACZNIKA CZASOWEGO

Przycisk TIMER i CANCEL (Rys.6) stuza do ustawienia godziny wigczenia,

wylgczenia lub do skasowania wszystkich ustawienn godzinowych. W celu

zaprogramowania postepowac¢ w nastepujacy sposob: ON

1- Po nacisnieciu jeden raz przycisku TIMER wyswietli si¢ ikona dotyczaca
fazy ON (wlgczanie) i ustawiona godzina wigczenia. Za pomocg < OFF
przyciskéw (+) i (-) funkcji TIME[CZAS] (Rys. 4) mozna zmieni¢ te
ustawienia. Predko$¢ przewijania godzin zalezy od czasu, w ktorym
przycisk regulacji jest wcisniety. Za pomocg przycisku DAY [DZIEN]
wybrac¢ date, kiedy regulator czasowy ma zostaé wigczony.

2- Po nacisnieciu drugi raz przycisku TIMER wyswietli si¢ ikona dotyczaca
fazy OFF (wylgczanie) i ustawiona godzina wylgczenia. Za pomoca
przyciskéw (+) i (-) funkcji TIME [CZAS] (Rys. 4) mozna zmieni¢ te
ustawienia. Predko$¢ przewijania godzin zalezy od czasu, w ktérym
przycisk regulacji jest wcisniety.

3- W celu wykasowania wszystkich ustawien regulatora czasowego [Timer]
nacisng¢ przycisk CANCEL przez trzy sekundy.

USTAWIENIE MASTER SLAVE

Informacje sterowania pochodzace ze sterownika jednostki Master sg przekazywane innym jednostkom wchodzacym w sktad

grupy. Wsrod przekazywanych informaciji sa:

- Wigczanie/Wytaczanie

- Tryb pracy

- Predkos¢ wentylatora

- Temperatura zadana Set Point

- Ustawienie zaluzji nawiewu

- Aktywacja funkcji Sleep /wytgczenie nocne/
Wigczanie/Wytgczanie Regulacja czasowa

Dostepne sg dwa tryby zarzadzania:

- za pomocg pojedynczego adresu (kazdej jednostce mozna przypisa¢ rézne ustawienia). W takim wypadku nalezy przypisa¢
adres poszczeg6lnym jednostkom na etapie instalacji.

- za pomoca ogolnego (jednego) adresu. W takim wypadku wszystkie jednostki przyjmujg te same ustawienia.

—> | =
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URUCHOMIENIE

Rys. 1

USTAWIANIE POJEDYNCZE

Nacisnaé przycisk NET[SIEC], na ekranie wyswietli sie kontrolowana
jednostka. (Rys.1)

Za pomocg przyciskow (+) i (-) (Rys. 1) mozna wybra¢ numer jednostki, ktérg
chce sie ustawi¢. Wytaczone jednostki nie sg wyswietlane. Ustawi¢ zgdane
parametry, nastepnie przejS¢ do kolejnej jednostki lub wyjs¢ z ustawien
pojedynczych za pomocg przycisku NET [SIEC].

WQgEE

Rys. 2

USTAWIANIE OGOLNE

Nacisng¢ jednoczesnie przez trzy sekundy przyciski SWING i FRESH (Rys.2).
Na wysSwietlaczu pojawi sie symbol pokazany na (Rys. 3). Wykonaé
ustawienia

Aby wyj$¢ z ustawien nacisng¢ ponownie przez trzy sekundy przyciski SWING
i FRESH.

SYNCHRONIZACJA REGULATORA CZASOWEGO W USTAWIENIU
MASTER-SLAVE

Mozna zsynchronizowaé biezacy czas na wszystkich jednostkach nalezgcych
do grupy. Nacisng¢ jednoczesnie przez trzy sekundy przyciski (+) i (-).
Jednostka MASTER zasygnalizuje sygnatem dzwiekowym (BEEP) wykonanie
synchronizaciji.

Ferroli
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URUCHOMIENIE

PROGRAMOWANIE REGULATORA CZASOWEGO W USTAWIENIU
MASTER-SLAVE

Rys. 1

Jesli chce sie przypisa¢ na jednym panelu sterowania rézne ustawienia
regulatora czasowego [TIMER] dla réznych jednostek SLAVE wchodzacych w
sktad grupy, nalezy przede wszystkim wybra¢, kitérg jednostke chce sie
ustawic.

Nacisngé przycisk NET [SIEC], na ekranie wyswietli sie kontrolowana

jednostka. (Rys.1)

Za pomocg przyciskow (+) i (-) mozna wybra¢ numer jednostki, ktérg chce sie

ustawi¢. Wytaczone jednostki nie sg wyswietlane.

1- Po nacisnieciu drugi raz przycisku TIMER wys$wietli sie ikona dotyczaca
fazy ON (wlgczanie). Za pomocg przycisku DAY[DZIEN] wybraé date,
kiedy regulator czasowy ma zosta¢ wigczony. MASTER odczyta dane
ustawione na wybranej jednostce. Powyzszy etap jest przedstawiony na
pomocg napisu rEAd. Teraz mozna zmieni¢ ustawienia za pomocg
przyciskéw (+) i (-) funkcji TIME [CZAS].

2- Po nacisnieciu trzeci raz przycisku TIMER wyswietli sie ikona dotyczaca
fazy OFF (wylgczanie) i ustawiona godzina wytgczenia. Powtdrzyé wyzej
opisang czynnos¢ w celu ustawienia godziny.

3- W celu wykasowania wszystkich ustawien regulatora czasowego [Timer]
nacisng¢ przycisk CANCEL przez trzy sekundy.

UNIT 583

rEAd

WYSWIETLANIE PARAMETROW JEDNOSTEK

Jesli chce sie sprawdzi¢ warunki pracy poszczegdlnych jednostek, nacisngc
réwnoczesnie przez trzy sekundy przyciski CANCEL i FAN (Rys. 3) Na
ekranie wyswietli sie aktywna jednostka. W celu przewijania jednostek
wykona¢ czynno$c¢ opisang powyzej.

Po wybraniu jednostki, na ekranie wyswietli sie wybrany parametr i jego
wartos¢ (Rys. 3)

Nacisng¢ przycisk CANCEL, aby wyj$¢ z podgladu.

Parametry, ktére mozna przegladac.

Parametr Przypisana wielkos$¢

CO0 Odczytana temperatura powietrza otoczenia
Cl Temperatura wymiennika

C2 Ustawienie zworki DIP Switch

C3 Temperatura dodatkowego wymiennika

Ferroli
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URUCHOMIENIE

Rys. 1

BLOKADA FUNKCJI KLAWIATURY

Istnieje mozliwo$¢ zablokowania funkcji klawiatury poprzez jednoczesne
nacisniecie przez trzy sekundy przyciskow (+) i (-).

Na wyswietlaczu pojawi sie¢ odnosny symbol (rys.1)

W celu odblokowania klawiatury wykona¢ ponownie powyzszg czynnos$é. Jesli
klawiatura jest zablokowana, jedynie funkcja Witgczanie/ Wytaczanie pozostaje
aktywna.

Rys. 2

WYLACZNIK BEZPIECZENSTWA

Pozwala na dziatanie awaryjne w razie uszkodzenia sterowania. Poprzez
kilkukrotne naciskanie przycisku mozna ustawi¢ nastepujace tryby dziatania:
Chtodzenie, Ogrzewanie, OFF[wytgczenie] W obu wypadkach ustawienia sg
wybierane automatycznie przez jednostke, predko$¢ wentylatora jest takze
ustawiana przez system.

Przycisk awaryjny ON/OFF znajduje sie w prawym gérnym rogu panelu (1
rys.2)

FUNKCJA AUTO-RESTART

Jednostka jest zaprogramowana w taki sposéb, aby wigczata sie
automatycznie po przerwie w dostawie zasilania.

Rys. 3

WYLACZANIE

W celu wytaczenia jednostki wystarczy nacisng¢ przycisk "ON/OFF" (Rys. 3)
na panelu sterowania

s

i
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| | S
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WYSWIETLANIE BLEDOW/ USTEREK ZDALNEGO STEROWANIA

W przypadku, gdy wystgpi btad/usterka w trakcie pracy jednostki, lub w jednej z jednostek w zespole, zostanie on
zasygnalizowany przez kod btedu 1. Rys. 1i nr jednostki, na ktérej wystapit btad 2. Rys. 4. Na panelu sygnalizowany jest stan
btedu poprzez zmiane koloru podswietlania. Objasnienia kodéw btedéw znajduja sie w ponizszej tabeli:

® %  CE2|m i
|
2

Rys. 4
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URUCHOMIENIE

Kod btedu Rodzaj btedu Uwagi Dzialania*
. . Alarm (nie jest przewidziany dla tej
El Usterka grzatki elektrycznej jednostki) \
- . Alarm (nie jest przewidziany dla tej
E2 Usterka czujnika wymiennika T2 jednostki) \
E3 Uste_rka czu1n_|ka temper. powietrza Alarm Wezwaé serwis
pomieszczenia
E4 Usterka czujnika wymiennika T1 Alarm Wezwac serwis
E5 Zabezpieczenie - temperatura Zabezpieczenie - czasowe Jesli alarm nie zgasnie, wezwac
wymiennika za niska P serwis techniczny.
Zabezpieczenie - temperatura . . Jesli alarm nie zgasnie, wezwac
E6 S Zabezpieczenie - czasowe . .
wymiennika za wysoka serwis techniczny.
- Alarm (nie jest przewidziany dla tej
E7 Usterka czujnika przeptywu jednostki) \
Es Blad komunikagj Alarm Jesli alarm nie zgasnie, wezwaé

serwis techniczny.

* niektére alarmy moga zosta¢ wygenerowane z powodu braku konserwacji biezacej. Nalezy przeprowadzi¢ wymagang
konserwacje przed wezwaniem serwisu technicznego.

WYSWIETLANIE BLEDOW/ USTEREK JEDNOSTKI

Rys. 5

W przypadku, gdy wystapi btad w trakcie pracy jednostki, zostanie
on zasygnalizowany poprzez miganie kontrolki LED 4 umieszczonej
na panelu. W zaleznosci od ilosci "mignie¢" mozna zidentyfikowac

przyczyne btedu. Objasnienia kodéw btedow znajdujg sie w

ponizszej tabeli:

ey Rodzaj bledu Uwagi Dziatania*
mignie¢
. . Alarm (nie jest przewidziany dla tej
1 Usterka grzatki elektrycznej iednostki) \
2 Usterka czujnika wymiennika T2 Alarm (n_|e Jest przewidziany dia tej \
jednostki)
Uste_rka czulnlka temper. powietrza Alarm Wezwaé serwis
pomieszczenia
Usterka czujnika wymiennika T1 Alarm Wezwac serwis
Zabezpieczenie - temperatura . . Jesli alarm nie zgasnie, wezwac
e . Zabezpieczenie - czasowe . )
wymiennika za niska serwis techniczny.
Zabezpieczenie - temperatura . . Jesli alarm nie zgasnie, wezwac
6 e Zabezpieczenie - czasowe . )
wymiennika za wysoka serwis techniczny.
9 Usterka silnika wentylatora Zabezpieczenie - czasowe Jesli alarm nie zgasnie, wezwac

serwis techniczny.

* niektére alarmy mogg zosta¢ wygenerowane z powodu braku konserwacji biezgcej. Nalezy przeprowadzi¢ wymagang
konserwacje przed wezwaniem serwisu technicznego.

W jaki sposéb interpretowac przypisang ilo§¢ migniec.

(Rys.

2) wskazuje sekwencje 3 mignie¢ oddzielonych

trzysekundowg przerwa.

Ferroli
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KONSERWACJA

CZYSZCZENIE FILTROW

Rys. 1

W celu uzyskania prawidtowego dziatania urzgdzenia konieczna jest kontrola i
czyszczenie okresowe filtra powietrza. W tym celu nalezy postepowac zgodnie
z ponizszymi wskazéwkami (Rys. 1):

1.

2.
3.
4

oo

Odtaczy¢ wtyczke od gniazda zasilania.

Podnies¢ panel przedni

Wyja¢ kratke zasysania - pociggna¢ na zewnatrz.

Wymontowac¢ filtry - popchng¢ do goéry zaczepy Srodkowe az zostang
uwolnione z blokady i wyjac¢ filtry ciggnac w doét.

Wyptukac filtry wodg lub wyczysci¢ odkurzaczem.

Zamontowac¢ wszystko na swoje miejsce.

UWAGA Powyzszg czynno$¢ nalezy wykonywac¢ co najmniej raz w miesigcu
(czestotliwos$¢ czyszczenia zmienia sie w zaleznosci od charakterystyki i ilosci
kurzu znajdujgcego sie w pomieszczeniu roboczym) lub kiedy zaswieci sie
kontrolka filtra.

CZYSZCZENIE JEDNOSTKI

W celu przeprowadzenia czyszczenia jednostki postepowaC zgodnie z
ponizszymi wskazéwkami (Rys.2)

1.
2.

3.

Wyczysci¢ wilgotng szmatka.

Nie czysci¢ bezposrednim strumieniem wody, aby nie uszkodzi¢ czesci
elektrycznych.

Nie stosowa¢ do czyszczenia alkoholu lub innych substancji zrgcych

Ferroli
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“CE" DECLARATION OF CONFORMITY
W, the undersignecd, hereby declare undar our
ragpansiblity, thetl ks mackine in guesiian comaliss
with the provisions esiablished by Directives

“EG" KONFORM|TATSERKLARUNG
Wir, dia Unsarzaichnar dies ar Erklanmsg, arkldqen untar
urseren  ausschlie Glichen Veranbworfung, daik &e
gananme Maschine den Bastimmungen daer falganden
EG-Rishtinsan antapricht |

DECLARATION “CE" DE CONFORMITE
Mous soussignés déclarcns, sous  nolre  entifre
respenaabiltd, que |8 maching an chjel &st conema
sux prescripions des Directeas

DICH|ARAZ|ONE "CE" D| COMFORM|TA
Wal softoscril dichiarama, soto la nastra raspar-
sablitd, che la macckina n gdeslions & conlosme alle
nresanzioni dalle Diretie

DECLARAC|ON “CE™” DE CONFORM|DAD
Quierms  subscrbimos  |a  presante  declaracion,
caclaramas, bela nuestra axclusiva responsatilided,
gue la maguing en objels respela lo prescrita par las
Diraclivas

DEC AD “CE” DE CONFORMIDADE
Mis, signatirios da presents, declarsmos sob a
rassa oxclusiva rasponsabilidada, qua a ma quna
e qeeslds  esld e conformidade com a8
proscricdes das Direclrzes

“EG" CONFORM|TEITSVERKLAR|NG
Wi ondargabakendan verklaran hiarol] op uitsluzand
migen warartwoording dat de bavengeraemnde machine
oconfprm o woorschnfien is van da HIEH’.LI‘IDH:

2006/42/EC
2004/108/EC
2006/95/EC

Ferroli
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“CE" OWERENSSTEMMELSESERKLERING
Undaragnada forslkrar under aeget anaver 8l dan
avennasenbe maskine ear | overenssiemmelse med
wikirana | diraklivema -

FORSAKRAN OM “CE” OVERENSSTAMMELSE

Underfacknace firsikrar  under aget  ansvar  ak
avanrdmnes  maskingdnen ar | overenssiemimelss
med vilkarene | dreldivens :

BEKREFTELSE OM /ECES OVERENSSTEMMELSE
Undaregnade Torskrer under egel ansvar al den
svannevrles maskinen sr | oversnsstemmalse med
wvilkarane | direkteana ;

“CE” VAAT|MUSTENMUKAISUUSVAKUUTUS
Alekijosanest vakiutamme omalla vastuulamme

sl dldmaniily kars  poudslias ebiloa disskli-
iemnh

AHANFH IYMBATOTHTAL "EE"
Epers mow unoppagouue Ty sopovaa, Brlavoope vee
TV ARMCACETIND  pag cofuvy, OTL T urpaviiaa
ﬂllll..ll:‘;lull'.l'.{ll CITHL OHP ar II|'|'.:-II.II:'|.' {aL Mll'rlx:._

IZJAVA O “CE" SUGLASNOST]
M nide  palpesan izjavljujama,  pod nedam
odgovornoiu, da ova Madinag cdgovara zahlijevima iz
Dorasiiva -

DEKLARACJA ZGODNOSC] “CE"
My nia] podpisani | ofwiadoczamy  z paing
sopowiadzialnedeiy, 2o nidej wyrienions waadeenie w
peini odpowisda poslanowioniom preyjetym oW
nastepuigeych Dyraktywach;

gale r

i

er_‘:tan
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